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ROZPORZĄDZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) NR 
876/2013 

z dnia 28 maja 2013 r. 

uzupełniające rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady 
(UE) nr 648/2012 w odniesieniu do regulacyjnych standardów 
technicznych dotyczących kolegiów ds. kontrahentów centralnych 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

Artykuł 1 

Ustalenie walut o największym znaczeniu 

1. Unijne waluty o największym znaczeniu ustala się na podstawie 
względnego udziału każdej waluty w średnich otwartych pozycjach 
CCP na koniec dnia z tytułu wszystkich instrumentów finansowych 
rozliczanych przez CCP, obliczanych przez okres jednego roku. 

2. Unijne waluty o największym znaczeniu są to trzy waluty 
o najwyższym względnym udziale obliczonym zgodnie z ust. 1, pod 
warunkiem że każdy z tych udziałów osobno jest wyższy niż 10 %. 

3. Względny udział walut oblicza się co roku. 

Artykuł 2 

Struktura operacyjna kolegiów 

1. Po stwierdzeniu kompletności wniosku zgodnie z art. 17 ust. 3 
rozporządzenia (UE) nr 648/2012 organ właściwy dla CCP przekazuje 
wstępny projekt umowy na piśmie, przewidzianej na mocy art. 18 ust. 5 
rozporządzenia (UE) nr 648/2012, członkom kolegium określonym 
zgodnie z art. 18 ust. 2 rozporządzenia (UE) nr 648/2012. Umowa na 
piśmie przewiduje procedurę corocznego przeglądu. Określa ona także 
procedurę zmiany umowy, w ramach której z propozycją zmian może 
wystąpić w każdym czasie organ właściwy dla CCP lub pozostali człon­
kowie kolegium, z zastrzeżeniem zatwierdzenia zmian przez kolegium 
zgodnie z procedurą określoną w niniejszym artykule. 

2. Jeżeli członkowie kolegium, o których mowa w ust. 1, nie zgłoszą 
żadnych uwag w terminie 10 dni kalendarzowych, organ właściwy dla 
CCP przeprowadza procedurę przyjęcia umowy na piśmie przez kole­
gium i powołuje kolegium zgodnie z art. 18 ust. 1 rozporządzenia (UE) 
nr 648/2012. 

3. W przypadku gdy członkowie kolegium mają uwagi dotyczące 
projektu umowy na piśmie przekazanego zgodnie z ust. 1, uwagi te 
przedkładają, wraz ze szczegółowymi wyjaśnieniami, organowi właści­
wemu dla CCP w terminie 10 dni kalendarzowych. Jeżeli ma to zasto­
sowanie, organ właściwy dla CCP przygotowuje zmieniony projekt 
i zwołuje posiedzenie w celu uzgodnienia ostatecznej umowy na piśmie, 
uwzględniając przy tym termin określony w art. 18 ust. 1 rozporzą­
dzenia (UE) nr 648/2012. 

▼B
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4. Kolegium uznaje się za powołane po przyjęciu umowy na piśmie. 

▼M1 
4a. Właściwe organy, o których mowa w art. 18 ust. 2 lit. ca) 
rozporządzenia (UE) nr 648/2012, oraz emisyjne banki centralne, 
o których mowa w art. 18 ust. 2 lit. i) tego rozporządzenia, które pragną 
uczestniczyć w kolegium, składają uzasadniony wniosek do organu 
właściwego dla CCP. W terminie 20 dni kalendarzowych od otrzymania 
wniosku organ właściwy dla CCP albo przekazuje właściwemu orga­
nowi lub bankowi centralnemu, który wystąpił z wnioskiem, kopię 
pisemnej umowy w celu jej przeglądu i zatwierdzenia, albo uzasadnia 
na piśmie, dlaczego wniosek został odrzucony. 

▼B 
5. Umowa na piśmie przyjęta zgodnie z ust. 1–3 niniejszego artykułu 
wiąże wszystkich członków kolegium. 

Artykuł 3 

Uczestnictwo w kolegiach 

1. W przypadku gdy właściwy organ państwa członkowskiego, który 
nie jest członkiem kolegium, żąda dostarczenia informacji zgodnie z art. 
18 ust. 3 rozporządzenia (UE) nr 648/2012, organ właściwy dla CCP, 
po zasięgnięciu opinii kolegium, podejmuje decyzję w sprawie najbar­
dziej odpowiednich sposobów dostarczania informacji organom niebę­
dącym członkami kolegium i występowania o informacje do tych orga­
nów. 

2. Każdy członek kolegium wyznacza jednego uczestnika biorącego 
udział w posiedzeniach kolegium i może wyznaczyć jego jednego 
zastępcę, z wyjątkiem organu właściwego dla CCP, który może potrze­
bować dodatkowych uczestników, którym nie przysługuje jednak prawo 
głosu. 

3. W przypadku gdy istnieje więcej niż jeden bank centralny będący 
bankiem centralnym emitującym unijną walutę o największym znacze­
niu, odpowiednie banki centralne wyznaczają wspólnego przedstawi­
ciela, który będzie uczestnikiem kolegium. 

▼M1 
4. Jeżeli organowi przysługuje prawo uczestnictwa w kolegium na 
mocy co najmniej dwóch liter art. 18 ust. 2 lit. c)–i) rozporządzenia 
(UE) nr 648/2012, organ ten może wyznaczyć dodatkowych uczestni­
ków, którym nie przysługuje prawo głosu. 

▼B 
5. Jeżeli zgodnie z przepisami niniejszego artykułu istnieje dwóch 
lub większa liczba uczestników reprezentujących tego samego członka 
kolegium lub gdy liczba członków kolegium z tego samego państwa 
członkowskiego jest większa niż liczba głosów, które mogą być wyko­
nywane przez tych członków kolegium zgodnie z art. 19 ust. 3 
rozporządzenia (UE) nr 648/2012, to taki członek kolegium lub tacy 
członkowie kolegium muszą poinformować kolegium, którzy uczestnicy 
wykonują prawa głosu. 

▼M1 
6. Na zasadzie odstępstwa od ust. 4 i 5 EBC może wyznaczyć dwóch 
uczestników z prawem głosu, jeżeli jest on członkiem kolegium zgodnie 
z zarówno art. 18 ust. 2 lit. c) rozporządzenia (UE) nr 648/2012, jak 
i art. 18 ust. 2 lit. h) tego rozporządzenia. 

▼B
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Artykuł 4 

Zarządzanie kolegiami 

1. Organ właściwy dla CCP zapewnia, aby praca kolegium ułatwiała 
wykonywanie zadań, które mają być wykonywane zgodnie z rozporzą­
dzeniem (UE) nr 648/2012. 

2. Kolegium zawiadamia ESMA o wszelkich zadaniach wykonywa­
nych przez kolegium zgodnie z ust. 1. ESMA pełni funkcję koordyna­
cyjną przy monitorowaniu zadań wykonywanych przez kolegium 
i zapewnia, w miarę możliwości, zgodność celów danego kolegium 
z celami pozostałych kolegiów. 

3. Organ właściwy dla CCP zapewnia przynajmniej: 

a) wyraźne określenie celów każdego posiedzenia lub działania kole­
gium; 

b) utrzymanie skuteczności posiedzeń lub działań kolegium, zapew­
niając jednocześnie, aby wszyscy członkowie kolegium byli wyczer­
pująco poinformowani o działaniach kolegium, którymi są zaintere­
sowani; 

c) określenie harmonogramu posiedzeń lub działań kolegium, tak aby 
wyniki tych posiedzeń lub działań wspomagały nadzór nad CCP; 

d) dogłębne zrozumienie roli i funkcjonowania kolegium przez CCP 
i pozostałe najważniejsze zainteresowane strony; 

e) regularne przeglądy działań kolegium oraz podejmowanie działań 
naprawczych w przypadku nieskutecznego funkcjonowania kole­
gium; 

f) ustalenie z członkami kolegium, w razie potrzeby we współpracy 
z CCP, porządku obrad dorocznego posiedzenia poświęconego 
planowaniu zarządzania w sytuacji kryzysowej. 

4. Aby zapewnić skuteczność i efektywność kolegium, organ 
właściwy dla CCP działa jako centralny punkt kontaktowy w związku 
ze wszystkimi kwestiami praktycznymi dotyczącymi funkcjonowania 
kolegium. Organ właściwy dla CCP wykonuje co najmniej następujące 
zadania: 

a) przygotowanie, aktualizacja i udostępnianie listy kontaktowej 
członków kolegium; 

b) udostępnianie porządku obrad i dokumentów związanych z posiedze­
niami lub działaniami kolegium; 

c) sporządzanie protokołów posiedzeń i nadawanie formalnego charak­
teru zadaniom wyznaczonym podczas posiedzeń; 

d) zarządzanie stroną internetową kolegium lub innym elektronicznym 
systemem udostępniania informacji, jeżeli taki istnieje; 

▼B
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e) w miarę możliwości wspieranie kolegium w wykonywaniu zadań 
poprzez dostarczanie informacji i udostępnianie wyspecjalizowanych 
zespołów, w zależności od przypadku; 

f) rozpowszechnianie, w odpowiedni sposób, informacji wśród 
członków kolegium. 

▼M1 
Do celów lit. b) organ właściwy dla CCP udostępnia projekt porządku 
obrad każdego posiedzenia kolegium, z wyjątkiem posiedzeń zwołanych 
w sytuacjach nadzwyczajnych, z dużym wyprzedzeniem przed każdym 
posiedzeniem, aby umożliwić członkom kolegium współudział w usta­
laniu porządku obrad, w szczególności poprzez dodawanie do niego 
punktów. 

Organ właściwy dla CCP finalizuje porządek obrad i udostępnia go 
członkom kolegium z odpowiednim wyprzedzeniem przed posiedzeniem 
kolegium. Organ właściwy dla CCP i inni członkowie kolegium 
udostępniają wszelkie informacje, które mają zostać omówione na 
posiedzeniu kolegium, z odpowiednim wyprzedzeniem. 

Do celów lit. c) organ właściwy dla CCP udostępniania protokoły posie­
dzeń członkom kolegium możliwie jak najszybciej po zakończeniu 
posiedzeń i daje im wystarczająco dużo czasu na przedstawienie uwag. 

▼B 
5. Częstotliwość posiedzeń kolegium jest ustalana przez organ 
właściwy dla CCP, z uwzględnieniem wielkości, charakteru, skali 
i złożoności CCP, jego wpływu systemowego na państwa i waluty, 
potencjalnych skutków działań CCP, okoliczności zewnętrznych, 
a także biorąc pod uwagę ewentualne wnioski członków kolegium. 
Kolegium zbiera się co najmniej raz w roku, a jeżeli organ właściwy 
dla CCP uznaje to za konieczne – za każdym razem, gdy wymagane jest 
podjęcie decyzji na mocy rozporządzenia (UE) nr 648/2012. Organ 
właściwy dla CCP organizuje okresowo spotkania pomiędzy członkami 
kolegium a kierownictwem CCP wyższego szczebla. 

▼M1 
Członkowie kolegium mogą zwrócić się do organu właściwego dla CCP 
z wnioskiem o zwołanie posiedzenia kolegium. Organ właściwy dla 
CCP przedstawia należyte uzasadnienie odrzucenia takiego wniosku. 

▼B 
6. Umowa na piśmie, o której mowa w art. 2, określa kworum wyno­
szące dwie trzecie liczby członków, które jest wymagane podczas posie­
dzeń kolegium. 

7. Organ właściwy dla CCP dąży do zapewnienia na każdym posie­
dzeniu kolegium obowiązującego kworum wymaganego do podej­
mowania decyzji. W przypadku braku kworum przewodniczący 
zapewnia wstrzymanie wszelkich koniecznych decyzji do czasu zebrania 
kworum, uwzględniając przy tym odpowiednie terminy określone 
rozporządzeniem (UE) nr 648/2012. 

▼M1 
8. Kolegium może głosować w drodze procedury pisemnej na 
wniosek organu właściwego dla CCP lub członka kolegium. 

▼B
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Artykuł 5 

Wymiana informacji pomiędzy organami 

1. Każdy członek kolegium dostarcza organowi właściwemu dla 
CCP, w odpowiednich terminach, wszystkie informacje konieczne do 
działalności operacyjnej kolegium i do realizacji najważniejszych dzia­ 
łań, w których uczestniczą członkowie. Organ właściwy dla CCP 
dostarcza członkom kolegium podobne informacje w odpowiednich 
terminach. 

2. ►M1 Organ właściwy dla CCP dostarcza członkom kolegium 
przynajmniej następujące informacje: ◄ 

a) istotne zmiany struktury organizacyjnej i własnościowej grupy CCP; 

b) istotne zmiany poziomu kapitału CCP; 

c) zmiany dotyczące organizacji, kierownictwa wyższego szczebla, 
procesów lub ustaleń, jeżeli mają one istotny wpływ na zarządzanie 
CCP lub zarządzanie ryzykiem; 

d) wykaz członków rozliczających CCP; 

e) informacje o organach uczestniczących w nadzorze nad CCP, w tym 
o wszelkich zmianach ich obowiązków; 

f) informacje o wszelkich istotnych zagrożeniach mogących mieć 
wpływ na zdolność CCP do przestrzegania rozporządzenia (UE) 
nr 648/2012 i odpowiednich rozporządzeń delegowanych i wyko­
nawczych; 

g) problemy wiążące się z potencjalnie znaczącymi efektami zewnętrz­
nymi; 

h) czynniki sugerujące potencjalnie wysokie ryzyko wystąpienia efektu 
domina; 

i) istotne zmiany kondycji finansowej CCP; 

j) wczesne ostrzeżenia dotyczące możliwości wystąpienia kłopotów 
płynnościowych lub poważnych oszustw; 

k) przypadki niewykonania zobowiązania przez członka i ewentualne 
działania następcze; 

l) sankcje i nadzwyczajne środki nadzorcze; 

m) sprawozdania dotyczące problemów dotyczących działalności CCP 
lub zaistniałych incydentów i podjętych działań naprawczych; 

n) regularne dane dotyczące działalności CCP, których zakres i częstot­
liwość jest uzgadniana w ramach umowy na piśmie, o której mowa 
w art. 2; 

o) opis najważniejszych ofert handlowych, w tym planowanych ofert 
nowych produktów lub usług; 

▼B
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p) zmiany modelu ryzyka, testów warunków skrajnych i weryfikacji 
historycznej stosowanych przez CCP; 

q) zmiany uzgodnień interoperacyjnych CCP, w stosownych przypad­
kach; 

▼M1 
r) zmiany wszelkich ustaleń CCP dotyczących outsourcingu głównych 

działań związanych z zarządzaniem ryzykiem; 

s) zmiany w zakresie wymogów dotyczących uczestnictwa, modeli 
członkostwa i modeli wyodrębniania rachunków stosowanych 
w CCP; 

t) zmiany w procedurach CCP na wypadek niewykonania zobowią­
zania oraz sprawozdania z testu procedur CCP na wypadek niewy­
konania zobowiązania zgodnie z art. 49 ust. 2 rozporządzenia (UE) 
nr 648/2012; 

u) zmiany w ustaleniach CCP dotyczących płatności i rozrachunku. 

▼B 
3. Wymiana informacji pomiędzy członkami kolegium jest odpo­
wiednia w świetle ich obowiązków i potrzeb informacyjnych. Aby 
zapobiec zbędnym przepływom informacji, wymiana informacji 
powinna mieć charakter proporcjonalny i skupiać się na ryzykach. 

4. Członkowie kolegium rozważają najbardziej efektywne metody 
przekazywania informacji w celu zapewnienia stałej, terminowej 
i proporcjonalnej wymiany informacji. 

5. Sprawozdanie z oceny ryzyka, które organ właściwy dla CCP ma 
obowiązek przygotować zgodnie z art. 19 ust. 1 rozporządzenia (UE) nr 
648/2012, jest przedkładane kolegium w odpowiednim terminie, tak aby 
zapewnić członkom kolegium możliwość zapoznania się z tym sprawo­
zdaniem i, w razie konieczności, zgłoszenia do niego uwag. 

▼M1 
6. Członkowie kolegium wymieniają informacje poufne za pomocą 
bezpiecznych środków komunikacji i na równych zasadach. 

Artykuł 5a 

Wkład kolegium w przegląd i ocenę 

1. Informacje, o których mowa w art. 21 ust. 4 rozporządzenia (UE) 
nr 648/2012, są przekazywane członkom kolegium w terminie umożli­
wiającym im dokonanie przeglądu tych informacji i omówienie ich 
przed kolejnym posiedzeniem kolegium. 

▼B
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2. Członkowie kolegium mogą zgłaszać wszelkie kwestie będące 
przedmiotem ich zainteresowania lub wątpliwości w odniesieniu do 
przeglądu lub oceny dokonywanych przez organ właściwy dla CCP, 
o których mowa w art. 21 rozporządzenia (UE) nr 648/2012. Organ 
właściwy dla CCP uwzględnia w możliwym zakresie takie kwestie 
będące przedmiotem zainteresowania lub wątpliwości i informuje 
członka kolegium, który je zgłosił, w jaki sposób zostały one uwzględ­
nione. 

▼B 

Artykuł 6 

Dobrowolne dzielenie się zadaniami i ich delegowanie 

1. Członkowie kolegium uzgadniają szczegółowe warunki ewentual­
nych szczególnych porozumień w sprawie delegowania zadań i porozu­
mień w sprawie dobrowolnego powierzenia zadań innym członkom, 
w szczególności w przypadku, gdy takie delegowanie prowadzi do 
przekazania podstawowych zadań nadzorczych członka. 

2. Strony szczególnych porozumień w sprawie delegowania zadań 
i porozumień w sprawie dobrowolnego powierzenia zadań uzgadniają 
szczegółowe warunki, które obejmują przynajmniej następujące kwestie: 

a) konkretne zadania w wyraźnie określonych obszarach, które zostaną 
powierzone lub delegowane; 

b) procedury i procesy, które mają być stosowane; 

c) rolę i obowiązki każdej strony; 

d) rodzaj informacji, które mają być wymieniane pomiędzy stronami. 

3. Celem dzielenia się zadaniami i ich delegowania nie może być 
doprowadzenie do zmiany zakresu przyznanych uprawnień decyzyjnych 
przysługujących organowi właściwemu dla CCP. 

Artykuł 7 

Wejście w życie 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego 
opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane 
we wszystkich państwach członkowskich. 

▼M1
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